Q) PCC

Ogolne warunki

zakupu surowcow

spotek z Grupy PCC
z dnia 12.08.2026 Local. Global. Integrated.

I. Postanowienia ogdlne

1.1

1.2

1.3

Ogodlne warunki zakupu surowcéw (dalej ,OWZS") majg zastosowanie do nabywania oraz zaméwien surowcéw
(dalej zwane: zamoéwieniami) dokonywanych przez kazda ze spétek wchodzacych w skfad grupy kapitatowej PCC
(kazda zwana z osobna lub tgcznie ,Kupujacym”) od sprzedajgcego (dalej,Sprzedajacym”) i swiadczenia zwigzanych
z nig ustug. llekro¢ w OWZS mowa jest o zamoéwieniach, zakupach lub innych formach nabycia surowcéw, nalezy
przez to rozumie¢ umowe zawartg na podstawie przepiséw obowigzujgcego prawa, w szczegdlnosci kodeksu
cywilnego. OWZS sa dostepne na stronieinternetowej pod adresem: http://files.pcc.pl/pl/OWZS.

Postanowienia odmienne od OWZS, w szczegdlnosci zawarte w ogdlnych warunkach lub wzorcach umownych
Sprzedajacego nie sa wigzace dla Kupujacego, chyba ze Kupujacy potwierdzi je w formie pisemnej pod rygorem
niewaznosci. W przypadku sprzecznosci wzorcéw umownych stron, zastosowanie znajduja wytlacznie OWZS.
Przyjecie dostawy, dokonanie zapfaty ani inne czynnosci faktyczne Kupujacego nie stanowig akceptacji odmiennych
warunkéw Sprzedajacego. W przypadku sprzecznosci wzorcdw umownych stron, zastosowanie znajdujg wytacznie
OWZS.

llekro¢ w niniejszych warunkach mowa jest o surowcach, nalezy przez to rozumiec substancje nabywane w celu
uzycia ich w procesach produkcyjnych Kupujacego lub w celach dalszej ich odsprzedazy przez Kupujacego.

Il. Zamowienia

2.1

2.2

2.3

Realizujgc zamoéwienie lub przyjmujac zamdéwienie do realizacji Sprzedajacy przyjmuje na siebie w catosci
zobowigzania wynikajagce z OWZS. Jesli Sprzedajacy nie zgadza sie z OWZS, wdwczas zobowigzany jest do
niezwtocznego pisemnego powiadomienia o tym fakcie Kupujacego przed potwierdzeniem otrzymanego
zamoéwienia lub przystapieniem do jego realizacji. Kupujacy moze w tym przypadku wycofa¢ zamowienie,
a Sprzedajacemu nie przystuguja zadne roszczenia w stosunku do Kupujacego.

Sprzedajacy jest zobowiagzany potwierdzi¢ pisemnie lub e-mailowo przyjecie zaméwienia do realizacji w terminie
maksymalnie 3 dni roboczych od dnia jego otrzymania od Kupujacego. Brak potwierdzenia zamoéwienia przez
Sprzedajacego w podanym terminie, jak réwniez przystapienie do realizacji zamowienia, traktowane s przez
Kupujacego jako przyjecie przez Sprzedajacego zamowienia do realizacji na warunkach okreslonych w zamoéwieniu
i OWZS oraz zawarcie umowy.

Jezeli termin dostawy surowca (w rozumieniu warunkéw INCOTERMS) nie zostat sprecyzowany w zamdwieniu,
Sprzedajacy zobowiazuje sie realizowac wysytke na zadanie Kupujacego. Dostawa surowcow przyjmowana jest
przez Kupujacego w godzinach uzgodnionych wczes$niej z Kupujacym, a w przypadku braku takiego uzgodnienia
w godzinach wskazanych przez Kupujgcego.
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2.6

2.7

Zamowienie moze zostal przyjete przez Sprzedajacego wytacznie bez zastrzezen. Jakiekolwiek warunki,
postanowienia lub zastrzezenia zawarte przez Sprzedajacego w potwierdzeniu zamowienia lub gdzie indziej, ktére
modyfikujg lub uzupetniaja zamoéwienie i/lub OWZS sg uwazane za nieskuteczne i beda uwazane za
niezastrzezone, chyba Zze Kupujacy wyrazi na to zgode na pismie lub e-/mailowo. W razie braku powyzszej zgody
Kupujacego umowa bedzie uwazana za zawartg na warunkach okreslonych w zaméwieniu.

Sprzedajacy nie jest uprawniony do dokonywania zmian w potwierdzonym zamoéwieniu, chyba Zze zmiany
sg dokonywane na zyczenie Kupujacego lub Kupujacy wyrazi na to zgode na pismie lub zmiana jest dokonywana
na pisemne zyczenie Kupujgcego.

Sprzedajacy jest zobowiazany przekaza¢ Kupujacemu informacje o wszelkich planowanych przerwach
w produkcji, w tym o przerwach wakacyjnych lub planowanych przestojach z wyprzedzeniem umozliwiajgcym
Kupujacemu ztozenie zamdwienia u innego dostawcy bez koniecznosci ponoszenia dodatkowych kosztow.

Sprzedajacy ma obowigzek poinformowa¢ Kupujacego o kazdym zamiarze wycofania surowca z produkcji lub
sprzedazy z odpowiednim wyprzedzeniem, dajacym Kupujacemu mozliwos¢ zapewnienia sobie ciggtosci dostaw,
wliczajgc w to czas potrzebny na petne przetestowanie i dopuszczenie niezbednych zamiennikéw dla
wycofywanych surowcow.

W przypadku nie wypetnienia tego obowigzku przez Sprzedajacego, Kupujacy ma prawo zgdac naprawienia
wyniktej stad szkody, w szczegdélnosci obciazy¢ Sprzedajacego kosztami zwigzanymi z przestojem produkcyjnym
oraz zadac¢ naprawienia szkody spowodowanej brakiem lub opdznieniem realizacji zobowigzarn Kupujacego
wobec jego klientéw, w tym utraconymi korzysciami.

Ill. Dostawa

3.1

3.2

3.3

b)

3.4

3.5

Termin dostawy jest okreslony w zaméwieniu i wigze Sprzedajacego. Dla unikniecia ewentualnych watpliwosci
przyjmuje sie, iz awaryjny roztadunek surowca przez Kupujacego, podyktowany wymogami zasad bezpieczenstwa,
nie jest traktowany jako odbiér przedmiotu zamdwienia.

W przypadku, gdy Sprzedajacy stwierdzi niemozliwo$¢ wywigzania sie w catosci lub w czesci z przyjetych
zobowigzan wynikajacych z Zamoéwienia, w tym nie bedzie moégt dotrzymad terminu dostawy, zobowiagzany jest
niezwtocznie powiadomi¢ na pismie o tym fakcie Kupujacego, wraz ze wskazaniem przyczyn niemozliwosci
wywigzania sie ze zobowiazan/ opdznienia oraz przewidywanego czasu trwania opdznienia. Przerwy w produkgji
i przestoje, nie zwalniajg Sprzedajacego z obowigzku nalezytego wykonania Zamoéwienia.

Warunki INCOTERMS umieszczone na zamowieniu zawsze odnoszg sie do INCOTERMS 2020.

Dostawy nastepuja na zasadach:
w przypadku, gdy organizacja transportu lezy w gestii Sprzedajacego: na zasadach INCOTERMS z Grupy D,
w przypadku, gdy organizacja transportu lezy w gestii Kupujacego: na zasadach INCOTERMS z Grupy F.

W przypadku kazdej dostawy surowcéw tytut prawa wiasnosci przechodzi na Kupujacego w momencie
roztadunku surowca w miejscu przeznaczenia na terenie Kupujacego lub w innym miejscu wskazanym przez
Kupujacego.

Sprzedajacy zobowiazany jest dofgczy¢ do kazdej dostawy komplet dokumentéw a w szczegdlnosci:

- certyfikat jakosci,

- dokument potwierdzajacy dostarczenie surowca (specyfikacja/list przewozowy (CMR)/inny dokument dostawy
np. WZ).
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3.6

3.7

3.8

3.9

a)

b)

W przypadku importu Sprzedajacy zobowigzany jest dostarczy¢ Kupujagcemu:
- oryginalne dokumenty niezbedne do zastosowania preferencyjnych/ obnizonych stawek celnych,
- inne dokumenty, jezeli s3 wymagane w zwigzku z importem surowcow.

Sprzedajacy zobowigzany jest dostarczy¢ surowce w ilosci zgodnej z zamdéwieniem. Dostawy czesciowe nie s3
dopuszczane, chyba ze zostaty tak zamoéwione lub Kupujacy wyrazit na nie zgode na pismie lub e-mailowo przed
dostawa.

Sprzedajacy zobowigzany jest do umieszczenia na fakturze numeru zamoéwienia Kupujacego wraz z numerem
pozycji zamowienia. Brak tych danych moze by¢ podstawa do wstrzymania zaptaty faktury do momentu
wystawieniu odpowiedniej korekty faktury.

Dostawa surowcéw odbywa sie do magazynu podanego przy poszczegdlnych pozycjach objetych zaméwieniem.

Sprzedajacy zobowigzany jest do niezwlocznego poinformowania Kupujacego o wszelkich okolicznosciach, ktére
moga mie¢ wptyw na opdznienie dostawy.

W przypadku opéznienia w dostawie surowca Kupujacy bedzie uprawniony do nabycia przedmiotu zaméwienia
u osoby trzeciej, bez koniecznosci uzyskiwania osobnej zgody Sprzedajacego oraz bez koniecznosci uzyskiwania
odpowiedniego upowaznienia sgdowego. Ponadto Kupujacy bedzie uprawniony, wedle wtasnego wyboru, do:

obciazenia Sprzedajacego karg umowng w wysokosci 1% wartosci brutto danego zamoéwienia za kazdy rozpoczety
dzien opdznienia,

odstgpienia od umowy w catosci lub w czesci bez wyznaczenia dodatkowego terminu i naliczenia Sprzedajacemu
kary umownej za odstapienie od umowy w wysokosci 30% wartosci brutto danego zamoéwienia. Dodatkowo
Sprzedajacy moze zosta¢ zobowigzany do pokrycia szkody przewyzszajacej wartos¢ zastrzezonej kary umownej,
w szczegolnosci do pokrycia dodatkowych kosztéw realizacji zastepczego zamdwienia surowca u osoby trzeciej.

Kara umowna i/lub koszty realizacji zastepczego zamédwienia ptatna bedzie na pierwsze pisemne zadanie
Kupujacego. Umowne prawo odstgpienia moze by¢ wykonane przez Kupujacego w terminie 90 dni liczonym
od umownego terminu realizacji zamoéwienia.

Dopuszcza sie mozliwos¢ dochodzenia odszkodowania przewyzszajacego wysokos¢ zastrzezonych kar umownych.
Kwoty kar umownych oraz odszkodowan wskazane w OWZS lub zamdwieniach sg nalezne w wysokosci w nich
okreslonej, niezaleznie od wysokosci poniesionej szkody. Jezeli zgodnie z bezwzglednie obowigzujacymi
przepisami prawa dana kwota naleznosci bedzie podlega¢ opodatkowaniu podatkiem od towaréw i ustug (VAT),
do kwoty tej naleznosci zostanie doliczony VAT wedtug wtasciwej stawki. W takiej sytuacji kwoty kar umownych
oraz odszkodowania zostang udokumentowane faktura VAT wystawiong przez Zamawiajgcego lub pomniejsza
wynagrodzenie Wykonawcy.

IV. Gwarancja jakosci

4.1

4.2

Sprzedajacy gwarantuje, ze sprzedawany surowiec odpowiada zaakceptowanym specyfikacjom oraz
uzgodnieniom zawartym w umowie, jest wolny od jakichkolwiek wad, ktére zmniejszytyby jego wartos¢ lub
uzytecznos¢ ze wzgledu na cel wynikajacy zumowy lub przeznaczenia surowca.

Sprzedajacy zobowiazuje sie informowac Kupujgcego o kazdej zmianie technologii produkcji surowca, jak réowniez
wszelkich innych zmianach, istotnych ze wzgledu na jakos¢ i przeznaczenie tego surowca, okreslonych
w odrebnym dokumencie, takim jak. np. specyfikacji jako$ciowej. Zadna z powyzszych okolicznosci nie zwalnia
Sprzedajacego z obowigzku nalezytego wykonania umowy, w szczegdlnosci z obowigzku dostarczenia surowca
wiasciwego ze wzgledu na jego cel i przeznaczenie.
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4.3

a)

b)

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

Sprzedajacy zobowiazany jest do dostarczania aktualnych specyfikacji jakosciowych i Kart Charakterystyki (SDS)
surowcow nabywanych przez Kupujacego w przypadku pierwszej dostawy oraz kazdorazowo, jezeli Sprzedajacy
dokona zmiany w zakresie okreslonym w art. 31 ust. 9 Rozporzadzenia (WE) NR 1907/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady (REACH) z pézn. zm.: ,Dostawcy niezwtocznie aktualizujq karte charakterystyki w nastepujqcych
sytuacjach:

gdy tylko pojawiq sie nowe informacje, ktére mogq mie¢ wplyw na srodki kontroli ryzyka, lub nowe informacje
o zagrozeniach,

w przypadku udzielenia lub odmowy udzielenia zezwolenia,

w przypadku zastosowania ograniczenia.

Nowe informacje, opatrzone datq i oznaczone jako ,Aktualizacja: (data)’; dostarczane sq bezptatnie w wersji papierowej
lub elektronicznej wszystkim odbiorcom substancji lub mieszaniny, ktérym dostawcy dostarczyli te substancje lub
mieszanine w ciqgu ostatnich 12 miesiecy. Wszelkie aktualizacje po dokonaniu rejestracji zawierajq numer rejestracji.”

Karta charakterystyki (SDS) powinna by¢ sporzqgdzona zgodnie z obowiqzujqcymi wymaganiami Rozporzqdzenia (WE)
NR 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (REACH) z pézn. zm. w tym, z wymaganiami okreslonymi
w Rozporzqdzeniu Komisji (UE) 2020/878a takze zgodnie Rozporzqdzeniem (WE) nr 1272/2008 Parlamentu
Europejskiego i Rady z p6zn. zm. (WE)

Przyjmujqc do realizacji zamdwienie, Sprzedajgcy oswiadcza, Ze dostarczane produkty sq zgodne z majqcymi
zastosowanie wymaganiami Rozporzqdzenia (WE) nr 1907/2006 (REACH), z pézn. zm., w tym Ze substancje zawarte
w tych produktach zostaty zarejestrowane zgodnie z obowiqzujqcymi przepisami. W przypadku stwierdzenia braku
zgodnosci z wymaganiami REACH Sprzedajqcy zobowiqzuje sie do niezwtocznego poinformowania Kupujgcego o tym
fakcie w formie pisemnej.

Kupujacy prowadzi we wtasnym zakresie analizy jakosci otrzymanego surowca, pod katem jego zgodnosci
z zaméwieniem lub uzgodniong specyfikacja jakosciowa.

Jezeli wynik analizy surowca dokonanej przez Kupujacego wykaze niezgodnosci cech surowca z zamoéwieniem lub
uzgodniong specyfikacja jakosciowa, Kupujacy zgtosi Sprzedajagcemu reklamacje niezwtocznie po stwierdzeniu
wady.

Sprzedajacy obowigzany jest ustosunkowac sie do tresci reklamacji w terminie 3 dni roboczych od jej otrzymania.
Brak odpowiedzi bedzie réwnoznaczny z uznaniem reklamacji.

W przypadku braku porozumienia stron co do zasadnosci reklamacji, spér bedzie rozstrzygany przez niezalezna
jednostke weryfikacyjna. Jej orzeczenie bedzie ostateczne i wigzace dla obydwoch stron. Koszty orzeczenia ponosi
Kupujacy jedynie w sytuacji, gdy reklamacja bedzie nieuzasadniona.

W przypadku odstepstwa od uzgodnionych parametréw jakosciowych Kupujacy moze wedtug swojego wyboru,
bez wyznaczania dodatkowe terminu, odstapi¢ od umowy lub zazagda¢ wymiany surowca na wolny od wad albo
zazadac obnizenia ceny zakupu. Umowne prawo odstapienia moze by¢ wykonane przez Kupujacego w terminie
90 dni liczonym od stwierdzenia wady.

Postanowienia pkt. 4.4-4.8 stosuje sie odpowiednio w razie stwierdzenia przez Kupujacego brakéw ilosciowych
otrzymanego surowca, z tym ze, w razie uznania zgtoszonej reklamacji ilosciowej, Sprzedajacy zobowiazany bedzie
do odpowiedniego obnizenia ceny sprzedazy lub do odpowiedniej dostawy uzupetniajace;j.

V. Ceny, ptatnosci, podatki, oSwiadczenia

5.1

Ceny netto (bez podatku VAT) wskazane w zamowieniu nie podlegajg zmianie, chyba ze Strony uzgodnia
to dodatkowo na pismie lub e-mailowo. Powyzsze dotyczy réwniez podstaw do ustalenia ceny, jezeli strony
nie ustality ceny w chwili zawarcia umowy.
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5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

W cenach wskazanych w zamoéwieniu zawierajg sie wszystkie podatki (z wyjatkiem podatku VAT lub innego
odpowiedniego podatku), optaty, ubezpieczenia, wszelkie inne koszty zwigzane z realizacjg Zaméwienia (w tym
koszty dostawy), koszty opakowan, zabezpieczenia, koszty niezbednych dokumentéw i innych elementow
niezbednych do wykorzystania sprzedawanych surowcéw.

Kupujacy pozyskuje od Sprzedajacego oswiadczenie, iz Sprzedajacy posiada status podatnika podatku od wartosci
dodanej/status podatnika VAT czynnego (o$wiadczenie moze mie¢ forme postanowienia w umowie o wspotpracy).
Kupujacy dokonuje weryfikacji numeru identyfikacji podatkowej dla celéw podatku VAT/ podatku od wartosci
dodanej w dostepnych bazach pod wzgledem jego aktywnosci najpdzniej na moment dokonania pierwszego
zakupu, nastepnie za$ okresowej weryfikacji aktywnosci ww. numeru zgodnie z odrebnymi procedurami. W razie
watpliwosci Sprzedajacy jest obowigzany udzieli¢ Kupujacemu wyjasnien co do statusu ww. numeru. Sprzedajacy
poinformuje Kupujacego niezwiocznie po tym, jak jego status podatkowy w tym zakresie ulegnie zmianie.

Jesli strony nie ustality inaczej pfatnosci beda realizowane w terminie 60 dni od daty doreczenia Kupujacemu
oryginatu prawidtowo wystawionej faktury/rachunku. Pfatnosci beda realizowane przelewem na konto wskazane
przez Sprzedajacego na fakturze. Za dzien zaptaty uznaje sie dzien obcigzenia rachunku bankowego Kupujacego.

Sprzedajacy jest zobowigzany wystawic¢ fakture/rachunek w walucie wskazanej w zaméwieniu. Zmiana waluty
moze nastapi¢, po wyrazeniu zgody Kupujacego, ktéry okresli warunki przeliczenia tej waluty. Przy przeliczeniu
waluty obcej na ztoty polski obowigzuje $redni kurs Narodowego Banku Polskiego obowigzujacy w dniu
poprzedzajagcym date wystawienia faktury.

Sprzedajacy potwierdza, ze bedzie wystawia¢ faktury (w tym faktury korygujace) w formie ustrukturyzowanej
zgodnie z aktualnymi na moment wystawienia faktury przepisami ustawy o VAT oraz przesytat je przez Krajowy
System e-Faktur (dalej ,KSeF”), z zastrzezeniem przewidzianych w ww. przepisach wyjatkéw dla trybéw
awaryjnych. Zataczniki do faktury Sprzedajacy bedzie przesyta¢ droga elektroniczna na adres e-mailowy wskazany
w zamowieniu. Sprzedajacy zobowiagzuje sie do podawania numeru faktury nadanego w systemie KSeF
w korespondencji dotyczacej rozliczen. Dodatkowo Sprzedajacy zobowigzuje sie do podawania w tresci faktury
numeru zamowienia Kupujacego. Jezeli Sprzedajacy nie podlega obowigzkowi wystawiania faktur w KSeF lub nie
bedzie mozliwe wystawienie faktury ustrukturyzowanej (w tym faktury korygujacej) w KSeF, Kupujacy wyraza
zgode, ze wskazany w zamowieniu adres e-mail bedzie mdgt zosta¢ wykorzystany przez Sprzedajacego
do przesytania odpowiednio faktury lub faktury offline (w tym faktury korygujacej) oznaczonej kodami QR zgodnie
z przepisami dotyczacymi KSeF. Za date wystawienia faktury ustrukturyzowanej (w tym faktury korygujacej) uznaje
sie date przestania faktury przez Sprzedajacego do KSeF, a w przypadku faktur, o ktérych mowa w art. 106nda ust.
1 ustawy o VAT lub faktur wystawianych w okresie awarii lub niedostepnosci KSeF - date wystawienia wskazana na
tej fakturze.

Dokumenty wymagane OWZS lub zaméwieniem do dokonania ptatnosci danej faktury VAT, w tym dokumenty,
ktorych brak przedtozenia uprawnia Zamawiajacego do wstrzymania ptatnosci na rzecz Sprzedajgcego powinny
by¢ dostarczane nie pdzniej niz na 7 dni przed terminem ptatnosci faktury Sprzedajacego, chyba ze szczegétowe
postanowienia OWZS lub zamoéwienia wprost okreslajg inne terminy ich dostarczenia. Jezeli Sprzedajacy nie
dostarczy wszystkich dokumentéwwymaganych postanowieniami OWZS lub zaméwienia do dokonania pfatnosci
danej faktury VAT (w ogdle lub w terminach okreslonych postanowienia OWZS lub zamowienia), w tym
dokumentoéw, ktérych brak przedtozenia uprawnia Zamawiajgcego do wstrzymania ptatnosci na rzecz
Sprzedajacego, termin ptatnosci faktury VAT ulega automatycznemu przedtuzeniu o 7 dni liczone od momentu
otrzymania i zweryfikowania przez Zamawiajacego (w racjonalnie uzasadnionym terminie) ostatniego z wszystkich
wymaganych dokumentow.

Jezeli dostawa nie zostanie zrealizowana zgodnie z warunkami okreslonymi w zaméwieniu, Kupujacy ma prawo do
wstrzymania dokonania ptatnosci, przedtuzenia terminu ptatnosci do czasu petnego i prawidlowego wykonania
przedmiotu zamowienia, badz potracenia naleznosci przystugujacych mu od Sprzedajacego z tytutu niewykonania
lub nienalezytego wykonania przedmiotu zamdwienia oraz nieusuniecia wad czy usterek.
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59

5.10

5.12

a)

b)

<)

5.13

a)

b)

Kupujacy ma prawo do wstrzymania ptatnosci na rzecz Sprzedajacego, jesli - w odniesieniu do transakcji
opodatkowanych polskim VAT i na moment dokonywania ptatnosci - rachunek Sprzedajacego nie widnieje na tzw.
"biatej liscie podatnikéw VAT".

Sprzedajacy przystepujac do realizacji zamowienia i nie zgtaszajac Kupujacemu oswiadczenia o odmiennej tresci
niz to zawarte w niniejszym punkcie, zapewnia, iz nie dokonuje i nie planuje dokonywac rozliczen w jakiejkolwiek
formie z podmiotem majgcym siedzibe lub zarzad na terytorium lub w kraju stosujgcym szkodliwg konkurencje
podatkowa albo, jesli oswiadczenie to nie moze zostac ztozone z uwagi na dokonywane lub planowane rozliczenia,
Sprzedajacy oswiadcza, ze w stosunku do otrzymywanego wynagrodzenia w zamian za realizacje przedmiotu
zamoOwienia, podmiot majacy siedzibe lub zarzad na terytorium lub w kraju stosujgcym szkodliwg konkurencje
podatkowa nie jest rzeczywistym wiascicielem naleznosci otrzymywanej od Kupujacego w zamian za realizacje
przedmiotu zlecenia, gdyz rzeczywistym wiascicielem jest Kupujacy.

W przypadku jakichkolwiek zmian wyzej wymienionych okolicznosci przedstawionych w pkt 5.10 i utraty
aktualnosci oswiadczenia w okresie zaréwno realizacji zamoéwienia, jak i po jego zrealizowaniu i otrzymaniu
wynagrodzenia od Kupujacego, Sprzedajacy jest zobowigzany do niezwltocznego powiadomienia o tym fakcie
Kupujacego. Koncepcja rzeczywistego wtasciciela powinna by¢ rozumiana zgodnie z Konwencja Modelowg OECD
w sprawie podatku od majatku i dochodu oraz Komentarza do Konwencji.

W przypadku, gdy naleznosci wyptacane Sprzedajacemu podlegaja podatkowi dochodowemu pobieranemu u
Zrédta na podstawie postanowien ustawy z dnia 15 lutego 1992 r. o podatku dochodowym od oséb prawnych z
uwzglednieniem uméw o unikaniu podwojnego opodatkowania (dalej jako ,podatek u zrédta”), Kupujacy jest
uprawniony do:

wstrzymania pfatnosci wynagrodzenia naleznego Sprzedajagcemu do czasu dostarczenia przez Sprzedajacego
oryginatu certyfikatu rezydencji podatkowej, ktéry bedzie wazny w terminie ptatnosci faktury i zastosowanie
znajduja powyzsze postanowienia przewidujgce automatyczne przedtuzenie terminu ptatnosci faktury VAT o 7 dni
liczone od daty przedtozenia waznego certyfikatu.

potracenia z wynagrodzenia Sprzedajacego kwoty odpowiadajacej wartosci naleznego w Polsce podatku u Zrédta
- w przypadku niedostarczenia przez Sprzedajacego oryginatu certyfikatu rezydencji podatkowej albo
dostarczenia certyfikatu rezydencji, ktory nie jest aktualny na moment dokonywania wypfat, albo w przypadku,
gdy przepisy prawa nie dopuszczaja zastosowania stawki podatku u Zrédta innej niz stawki krajowej;

potracenia z wynagrodzenia Sprzedajagcego kwoty odpowiadajacej wartosci naleznego w Polsce podatku u zrédfa
w przypadku, gdy Sprzedajacy spetnit warunek dostarczenia oryginatu waznego certyfikatu rezydencji
podatkowej, a z przepiséw prawa, w tym z umowy o unikaniu podwdjnego opodatkowania wynika¢ bedzie prawo
Kupujacego do poboru podatku u zrédta wg obnizonej stawki wynikajacej z umowy o unikaniu podwdjnego
opodatkowania.

Sprzedajacy zobowigzany jest do pisemnego lub e-mailowego zawiadomienia Kupujacego o kazdej zmianie
miejsca (adresu) siedziby natychmiast po jej zaistnieniu. W przypadku zmiany miejsca siedziby, Sprzedajacy majacy
siedzibe za granica, doreczy Kupujacemu nowy (aktualny) oryginat certyfikatu rezydencji podatkowe;.

Sprzedajacy oswiadcza, ze wszelkie obowiazki w zakresie podatku akcyzowego w stosunku do uzytych w ramach
wspotpracy wyrobdéw akcyzowych cigza na Sprzedajacym jako podatniku, podmiocie zuzywajacym lub
zuzywajacym podmiocie gospodarczym w rozumieniu przepiséw ustawy o podatku akcyzowym, w szczegdlnosci:

wyroby akcyzowe nie beda dostarczane odrebnie poza zakresem ustalonej wspotpracy, tj. poza $wiadczong
ustuga/dostawa na rzecz Kupujacego;

w przypadku wysytki wyrobéw akcyzowych na adres Kupujacego, wyroby te beda otrzymywane i odbierane
bezposrednio przez Sprzedajacego, Kupujacy nie jest uprawniony do otrzymania i odbioru tych wyrobéw;
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)

5.15

5.16

5.17

5.18

nie beda przekazane Kupujacemu w ramach lub po zakoriczeniu wspotpracy jako odrebny wyréb.

Jezeli oswiadczenie okazatoby sie nieprawdziwe, Sprzedajacy ponosi odpowiedzialnos¢ wobec Kupujacego
w zakresie podatku akcyzowego (w szczegdlnosci Kupujacy ma prawo regresu do Sprzedajacego, w przypadku
poniesienia odpowiedzialnosci przez Kupujacego za naruszenia obowigzkéw wynikajacych z ustawy akcyzowej).

W razie potrzeby Sprzedajacy jest obowigzany udzieli¢ informacji Kupujagcego wymaganych dla okreslenia
skutkéw w podatku akcyzowym powstajacych w zwigzku z nabyciem okreslonych surowcéw (np. kod CN
surowcéw, status posiadany przez Sprzedajacego dla celéw podatku akcyzowego itd.).

W przypadku, gdy zakupiony surowiec jest produktem podwdéjnego zastosowania (na podstawie Rozporzadzenia
Rady WE 428/2009 z dnia 5 maja 2009 r. wraz z pézniejszymi zmianami), Sprzedajacy poinformuje Kupujacego
o tym fakcie na pismie.

W przypadku, gdy zakupiony surowiec podlega Ustawie o systemie monitorowania drogowego przewozu
towaréw (dalej takze jako: ,Pakiet Transportowy”), realizacja przestanego przez Kupujacego zamoéwienia jest
réwnoznaczna z o$wiadczeniem Sprzedajacego, ze Sprzedajacy, jako dostawca jest Swiadomy spoczywajacych na
nim obowiazkéw wynikajacych z przepiséw Pakietu Transportowego i zobowiazuje sie do ich wykonywania
w zakresie, w jakim obowigzuja go do tego przepisy tej ustawy.

VI. Sita wyzsza

6.1

Kupujacy nie ponosi odpowiedzialnosci za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie umowy w przypadku
wystapienia jakiejkolwiek okolicznosci lub zdarzenia pozostajgcego poza kontrola Kupujacego, w tym awarii
(w szczegdlnosci infrastruktury produkcyjnej, magazynowej, transportowej, zaopatrzenia w media, odbioru
sciekdw lub innych zanieczyszczen statych lub gazowych), wojny (niezaleznie od tego, czy zostata oficjalnie
wypowiedziana), rewolucji, zamieszek, zaburzern porzadku publicznego, aktu terroryzmu, sabotazu, trzesienia
ziemi, kleski zywiotowej, huraganu, burz lub innych niekorzystnych zjawisk atmosferycznych, pandemii, epidemii
i zwigzanych z tym restrykgcji, aktéw wiadzy panstwowej lub miedzynarodowej, zakiécen w zaopatrzeniu
surowcow Kupujacego lub zbytu powigzanych produktéw Kupujacego. Wytgczenie odpowiedzialnosci ma réwniez
zastosowanie, jezeli powyzsze okolicznosci dotknety jednego z dostawcéw, podwykonawcédw lub ustugodawcow
Kupujacego w takim zakresie, ze wykonanie zobowigzan przez Kupujacego jest niemozliwe albo nadmiernie
utrudnione. W takiej sytuacji Kupujacy zastrzega sobie prawo do dokonania zmiany lub anulowania zaméwienia.

VII. Wlasciwe prawo i rozwigzywanie sporow

7.1

Do OWZS zastosowanie znajduje prawo polskie. Wytacza sie zastosowanie Konwencji Narodéw Zjednoczonych
o umowach miedzynarodowej sprzedazy towaréw sporzadzona w Wiedniu dnia 11 kwietnia 1980 r. oraz
Konwencji z dnia 14 czerwca 1974 r. o przedawnieniu w miedzynarodowej sprzedazy towaréw, niezaleznie od
tego, czy Sprzedajacy posiada swoja siedzibe w panstwie-partnerze umowy CISG. W przypadku braku mozliwosci
polubownego rozwiazania sporu, wszelkie spory wynikajgce z umowy, OWZS lub pozostajace w zwigzku z nimi,
w tym dotyczace jego zawarcia, waznosci, wykonywania, niewykonania, rozwigzania lub interpretacji, beda
ostatecznie rozstrzygane przez Sad Arbitrazowy przy Krajowej Izbie Gospodarczej w Warszawie, zgodnie z jego
Regulaminem obowiagzujagcym w dniu wszczecia postepowania. Jezeli warto$¢ przedmiotu sporu nie przekracza
200.000 zI, spdr rozstrzyga jeden arbiter. W pozostatych przypadkach spér rozstrzyga zespot trzech arbitrow.
W sprawach o charakterze technicznym arbitrzy powinni posiada¢ doswiadczenie w zakresie realizacji inwestycji
budowlanych, instalacji przemystowych lub urzadzen technicznych. Miejscem postepowania arbitrazowego jest
Wroctaw. Jezykiem postepowania arbitrazowego jest jezyk polski albo jezyk angielski — zgodnie z jezykiem,
w ktérym zawarto zaméwienie.
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VIIIL. Poufnosé¢ i compliance

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

Wszelkie informacje handlowe i techniczne uzyskane przez Sprzedajacego w zwigzku z wykonywaniem
zamowienia, Sprzedajacy zobowigzany jest traktowac jako poufne, to znaczy takie, ktére nie moga by¢ ujawniane
osobom trzecim bez uprzedniej pisemnej zgody Kupujacego, pod rygorem niewaznosci, ani wykorzystywane do
jakiegokolwiek innego celu jak wykonanie zamdéwienia. Obowigzek zachowania poufnosci trwa réwniez po
wykonaniu zamoéwienia. W przypadku naruszenia przez Sprzedajacego obowigzku zachowania poufnosci
Kupujacy zastrzega sobie prawo do odstapienia od zamdwienia z winy Sprzedajacego, w terminie 3 miesiecy od
uzyskania informacji o naruszeniu. W przypadku potrzeby udostepnienia Sprzedajacego danych stanowigcych
tajemnice przedsiebiorstwa Kupujacego zastosowanie maja przepisy i regulacje wewnetrzne obowigzujace
u Kupujacego.

Na Kupujacym lub jego spotce dominujacej cigza obowiazki informacyjne wobec rynku kapitatowego, ktére
uregulowane sg w Rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) NR 596/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r.
w sprawie naduzy¢ na rynku (rozporzadzenie w sprawie naduzy¢ na rynku) oraz uchylajgcym dyrektywe
2003/6/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywy Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE i 2004/72/WE z pézn.
zm. (dalej ,Rozporzadzenie MAR"). Jezeli na Sprzedajgcym ciazg obowiagzki informacyjne wynikajace
z Rozporzadzenia MAR, powyzsze postanowienia nalezy rozumie¢ jako dwustronne i majace zastosowanie
wzajemnie do obu stron.

W zwiazku z tym, stosujac przepisy powyzszego Rozporzadzenia MAR:

8.3.1 Kupujacy, jezeli bedzie to mozliwe i uzasadnione w jego ocenie oraz zgodne z powszechnie obowigzujacymi
przepisami prawa, poinformuje druga o zamiarze przekazania do publicznej wiadomosci informacji dotyczacej
niniejszej umowy, jesli uzna ja za informacje poufng w rozumieniu Rozporzadzenia MAR,

8.3.2 Informacja poufna w rozumieniu Rozporzadzenia MAR nie moze by¢ przez druga strone umowy i osoby
pracujace na jej rzecz wykorzystywana lub bezprawnie ujawniana. W razie wykorzystywania informacji poufnych
lub ich bezprawnego ujawnienia maja zastosowanie sankcje przewidziane w Rozporzadzeniu MAR.

Otrzymujac zamowienie lub zawierajagc umowe w innej formie Sprzedajacy potwierdza, ze zapoznat sie z Zasadami
Zrownowazonego Rozwoju Grupy PCC dostepnymi pod adresem https://pcc.rokita.pl/csr/dokumenty-do-
pobrania-csr/polityki-i-certyfikaty/ lub https://pcc-exol.eu/zrownowazony-rozwoj/etyka-w-biznesie/.

Otrzymujac zamdwienie lub zawierajgc umowe w innej formie Sprzedajacy potwierdza, ze zapoznat sie z klauzula
informacyjna RODO oraz zasadami przetwarzania danych osobowych przez Sprzedajacego dostepnymi pod
adresem https://files.pcc.pl/pl/owzs-RODO.

Otrzymujac zamodwienie lub zawierajagc umowe w innej formie Sprzedajacy oswiadcza i gwarantuje zgodnos¢ z
postanowieniami dotyczacymi sankcji dostepnymi pod adresem https:/files.pcc.pl/pl/owzs-postanowienia-
sankcyjne.

IX. Postanowienia koncowe

9.1

9.2

Sprzedajacy gwarantuje, ze nie istniejg zadne obowigzujace patenty lub inne prawa wiasnosci przemystowej,
prawa autorskie i inne prawa pokrewne oraz know-how osoéb trzecich, ktére mogtyby by¢ naruszone przez
Zamawiajacego na skutek korzystania lub rozporzadzania nabytym przedmiotem zamowienia. O ile ma to
zastosowanie, prawa wtasnosci intelektualnej do przedmiotu zamdéwienia okresla zatagcznik nr 1 do zaméwienia.

Kupujacy ma prawo potraci¢ z wynagrodzenia umownego lub z zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy
wszelkie naleznosci przystugujace mu od Sprzedajacego z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania
przedmiotu Umowy oraz nieusuniecia wad i usterek w okresie gwarancji, w tym réwniez kary umowne. Kupujacy
uprawniony bedzie do dokonania takiego potracenia przed uptywem termindéw do zaptaty, na podstawie
jednostronnego oswiadczenia woli.
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9.3

9.4

iii)

iiii)

9.5

9.7

9.8

9.9

92.10

Kwoty kar umownych oraz odszkodowan wskazane w OWZS lub zamdwieniach sg nalezne w wysokosci w nich
okreslonej, niezaleznie od wysokosci poniesionej szkody. Jezeli zgodnie z bezwzglednie obowigzujacymi
przepisami prawa dana kwota naleznosci bedzie podlega¢ opodatkowaniu podatkiem od towardéw i ustug (VAT),
do kwoty tej naleznosci zostanie doliczony VAT wedtug wtasciwej stawki. W takiej sytuacji kwoty kar umownych
oraz odszkodowania zostang udokumentowane fakturg VAT wystawiong przez Kupujacego lub pomniejsza
wynagrodzenie Sprzedajacego.

W przypadkach nienalezytego lub nieterminowego wykonywania zamdwienia przez Sprzedajacego lub odmowy
usuniecia wad lub usterek, w ktérych na podstawie OWZS Kupujacy jest uprawniony do ich usuniecia zamiast
Sprzedajacego lub Sprzedajacy powinien ponosi¢ koszty ich usuniecia, Kupujacy ma prawo:

zazada¢ odpowiedniego obnizenia wynagrodzenia Sprzedajacego o réwnowarto$¢ poniesionych przez
Kupujacego kosztéw netto, skutkujacego obowigzkiem wystawienia faktury korygujacej przez Sprzedajacego, lub

usunac skutki nienalezytego lub nieterminowego wykonywania umowy lub usuna¢ wady lub usterki, dziatajac na
zlecenie Sprzedajacego udzielone na podstawie OWZS, w tym naby¢ niezbedne ustugi lub towary w imieniu
wiasnym, ale na rzecz Sprzedajacego. W konsekwencji, Kupujacy moze obciazy¢ Sprzedajacego wszelkimi
poniesionymi kosztami i wystawi¢ na Sprzedajacego fakture lub faktury na kwoty netto rowne poniesionym
kosztom + VAT, lub

wystawi¢ na Sprzedajacego fakture z tytutu tolerowania sytuacji w postaci nieterminowego wykonania
zobowigzan umownych przez Sprzedajacego.

W przypadku stwierdzenia przez Kupujacego wad lub usterek ujawnionych w okresie gwarancyjnym, odpowiednie
zastosowanie ma pkt (ii) powyzej.

Kupujacy uprawniony jest dochodzi¢ odszkodowania przewyzszajagcego wysokos$¢ zastrzezonych gdziekolwiek
w zaméwieniu lub OWZS kar umownych.

Odpowiedzialno$¢ Kupujacego jest kazdorazowo ograniczona do bezposredniej i rzeczywistej straty
i kazdorazowo do wysokosci wartosci netto danego zamoéwienia, z wytaczeniem utraconych korzysci i szkod
posrednich.

Kupujacy oswiadcza, ze posiada status duzego przedsiebiorcy w rozumieniu ustawy z dnia 8 marca 2013 r.
o przeciwdziataniu nadmiernym opo6znieniom w transakcjach handlowych. Sprzedajacy posiadajacy status duzego
przedsiebiorcy zobowiazany jest poinformowac o tym fakcie Kupujacego przed zawarciem umowy.

Sprzedajacy nie ma prawa przenosi¢ na osoby trzecie swoich uprawnien i obowigzkdw z zamowienia, bez
uprzedniej pisemnej zgody Kupujacego, pod rygorem niewaznosci.

Po zawarciu umowy/zamoéwienia wszelkie wczesniejsze negocjacje i korespondencja miedzy stronami traca
waznosc.

Wszystkie zataczniki do zamoéwienia stanowia jego integralng czes¢. W razie sprzecznosdci zatacznikow
i zamowienia obowiazuja zapisy zamdwienia.

O ile strony w zamowieniu nie postanowia inaczej, zamowienie sporzadzone jest w jezyku polskim lub angielskim
(w zaleznosci w jakim jezyku Kupujacy przedstawit zaproszenie do ztozenia oferty przez Sprzedajacego), i tylko ten
jezyk jest obowiazujacy przy jej interpretacji, a egzemplarze zaméwienia sporzadzone w innym jezyku stuza
jedynie jako jej ttumaczenie. W przypadku zastosowania prawa innego niz polskie dla oceny postanowien
zamoOwienia, postanowienia zamowienia beda interpretowane w sposéb najbardziej zblizony do postanowien
OWZS oraz prawa polskiego, w szczegdlnosci w zakresie odpowiedzialnosci oraz skutkéw o$wiadczen woli.
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	1.2
	1.3
	II. Zamówienia
	2.1
	Realizując zamówienie lub przyjmując zamówienie do realizacji Sprzedający przyjmuje na siebie w całości zobowiązania wynikające z OWZS. Jeśli Sprzedający nie zgadza się z OWZS, wówczas zobowiązany jest do niezwłocznego pisemnego powiadomienia o tym fakcie Kupującego przed potwierdzeniem otrzymanego zamówienia lub przystąpieniem do jego realizacji. Kupujący może w tym przypadku wycofać zamówienie,                             a Sprzedającemu nie przysługują żadne roszczenia w stosunku do Kupującego.
	Sprzedający jest zobowiązany potwierdzić pisemnie lub e-mailowo przyjęcie zamówienia do realizacji w terminie maksymalnie 3 dni roboczych od dnia jego otrzymania od Kupującego. Brak potwierdzenia zamówienia przez Sprzedającego w podanym terminie, jak również przystąpienie do realizacji zamówienia, traktowane są przez Kupującego jako przyjęcie przez Sprzedającego zamówienia do realizacji na warunkach określonych w zamówieniu                    i OWZS oraz zawarcie umowy.
	Jeżeli termin dostawy surowca (w rozumieniu warunków INCOTERMS) nie został sprecyzowany w zamówieniu, Sprzedający zobowiązuje się realizować wysyłkę na żądanie Kupującego. Dostawa surowców przyjmowana jest przez Kupującego w godzinach uzgodnionych wcześniej z Kupującym, a w przypadku braku takiego uzgodnienia                 w godzinach wskazanych przez Kupującego.

	2.2
	2.3
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	2.4
	Zamówienie może zostać przyjęte przez Sprzedającego wyłącznie bez zastrzeżeń. Jakiekolwiek warunki, postanowienia lub zastrzeżenia zawarte przez Sprzedającego w potwierdzeniu zamówienia lub gdzie indziej, które modyfikują lub uzupełniają zamówienie i/lub OWZS są uważane za nieskuteczne i będą uważane za niezastrzeżone, chyba że Kupujący wyrazi na to zgodę na piśmie lub e-/mailowo. W razie braku powyższej zgody Kupującego umowa będzie uważana za zawartą na warunkach określonych w zamówieniu.
	Sprzedający nie jest uprawniony do dokonywania zmian w potwierdzonym zamówieniu, chyba że zmiany                        są dokonywane na życzenie Kupującego lub Kupujący wyrazi na to zgodę na piśmie lub zmiana jest dokonywana na pisemne życzenie Kupującego.
	Sprzedający jest zobowiązany przekazać Kupującemu informację o wszelkich planowanych przerwach                               w produkcji, w tym o przerwach wakacyjnych lub planowanych przestojach z wyprzedzeniem umożliwiającym Kupującemu złożenie zamówienia u innego dostawcy bez konieczności ponoszenia dodatkowych kosztów.
	Sprzedający ma obowiązek poinformować Kupującego o każdym zamiarze wycofania surowca z produkcji lub sprzedaży z odpowiednim wyprzedzeniem, dającym Kupującemu możliwość zapewnienia sobie ciągłości dostaw, wliczając w to czas potrzebny na pełne przetestowanie i dopuszczenie niezbędnych zamienników dla wycofywanych surowców.
	W przypadku nie wypełnienia tego obowiązku przez Sprzedającego, Kupujący ma prawo żądać naprawienia wynikłej stąd szkody, w szczególności obciążyć Sprzedającego kosztami związanymi z przestojem produkcyjnym oraz żądać naprawienia szkody spowodowanej brakiem lub opóźnieniem realizacji zobowiązań Kupującego wobec jego klientów, w tym utraconymi korzyściami.

	2.5
	2.6
	2.7
	III. Dostawa
	3.1
	Termin dostawy jest określony w zamówieniu i wiąże Sprzedającego. Dla uniknięcia ewentualnych wątpliwości przyjmuje się, iż awaryjny rozładunek surowca przez Kupującego, podyktowany wymogami zasad bezpieczeństwa, nie jest traktowany jako odbiór przedmiotu zamówienia.
	W przypadku, gdy Sprzedający stwierdzi niemożliwość wywiązania się w całości lub w części z przyjętych zobowiązań wynikających z Zamówienia, w tym nie będzie mógł dotrzymać terminu dostawy, zobowiązany jest niezwłocznie powiadomić na piśmie o tym fakcie Kupującego, wraz ze wskazaniem przyczyn niemożliwości wywiązania się ze zobowiązań/ opóźnienia oraz przewidywanego czasu trwania opóźnienia. Przerwy w produkcji               i przestoje, nie zwalniają Sprzedającego z obowiązku należytego wykonania Zamówienia.
	Warunki INCOTERMS umieszczone na zamówieniu zawsze odnoszą się do INCOTERMS 2020.
	Dostawy następują na zasadach: w przypadku, gdy organizacja transportu leży w gestii Sprzedającego: na zasadach INCOTERMS z Grupy D, w przypadku, gdy organizacja transportu leży w gestii Kupującego: na zasadach INCOTERMS z Grupy F.
	W przypadku każdej dostawy surowców tytuł prawa własności przechodzi na Kupującego w momencie rozładunku surowca w miejscu przeznaczenia na terenie Kupującego lub w innym miejscu wskazanym przez Kupującego.
	Sprzedający zobowiązany jest dołączyć do każdej dostawy komplet dokumentów a w szczególności: - certyfikat jakości, - dokument potwierdzający dostarczenie surowca (specyfikacja/list przewozowy (CMR)/inny dokument dostawy np. WZ).

	3.2
	3.3
	a)
	b)
	3.4
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	3.6
	W przypadku importu Sprzedający zobowiązany jest dostarczyć Kupującemu:  - oryginalne dokumenty niezbędne do zastosowania preferencyjnych/ obniżonych stawek celnych, - inne dokumenty, jeżeli są wymagane w związku z importem surowców.
	Sprzedający zobowiązany jest dostarczyć surowce w ilości zgodnej z zamówieniem. Dostawy częściowe nie są dopuszczane, chyba że zostały tak zamówione lub Kupujący wyraził na nie zgodę na piśmie lub e-mailowo przed dostawą.
	Sprzedający zobowiązany jest do umieszczenia na fakturze numeru zamówienia Kupującego wraz z numerem pozycji zamówienia. Brak tych danych może być podstawą do wstrzymania zapłaty faktury do momentu wystawieniu odpowiedniej korekty faktury.
	Dostawa surowców odbywa się do magazynu podanego przy poszczególnych pozycjach objętych zamówieniem.
	Sprzedający zobowiązany jest do niezwłocznego poinformowania Kupującego o wszelkich okolicznościach, które mogą mieć wpływ na opóźnienie dostawy.
	W przypadku opóźnienia w dostawie surowca Kupujący będzie uprawniony do nabycia przedmiotu zamówienia               u osoby trzeciej, bez konieczności uzyskiwania osobnej zgody Sprzedającego oraz bez konieczności uzyskiwania odpowiedniego upoważnienia sądowego. Ponadto Kupujący będzie uprawniony, wedle własnego wyboru, do:
	obciążenia Sprzedającego karą umowną w wysokości 1% wartości brutto danego zamówienia za każdy rozpoczęty dzień opóźnienia,
	odstąpienia od umowy w całości lub w części bez wyznaczenia dodatkowego terminu i naliczenia Sprzedającemu kary umownej za odstąpienie od umowy w wysokości 30% wartości brutto danego zamówienia. Dodatkowo Sprzedający może zostać zobowiązany do pokrycia szkody przewyższającej wartość zastrzeżonej kary umownej,                w szczególności do pokrycia dodatkowych kosztów realizacji zastępczego zamówienia surowca u osoby trzeciej.
	Kara umowna i/lub koszty realizacji zastępczego zamówienia płatna będzie na pierwsze pisemne żądanie Kupującego. Umowne prawo odstąpienia może być wykonane przez Kupującego w terminie 90 dni liczonym                  od umownego terminu realizacji zamówienia.
	Dopuszcza się możliwość dochodzenia odszkodowania przewyższającego wysokość zastrzeżonych kar umownych. Kwoty kar umownych oraz odszkodowań wskazane w OWZS lub zamówieniach są należne w wysokości w nich określonej, niezależnie od wysokości poniesionej szkody. Jeżeli zgodnie z bezwzględnie obowiązującymi przepisami prawa dana kwota należności będzie podlegać opodatkowaniu podatkiem od towarów i usług (VAT), do kwoty tej należności zostanie doliczony VAT według właściwej stawki. W takiej sytuacji kwoty kar umownych oraz odszkodowania zostaną udokumentowane fakturą VAT wystawioną przez Zamawiającego lub pomniejszą wynagrodzenie Wykonawcy.

	3.7
	3.8
	3.9
	3.10
	3.11
	a)
	b)
	3.12
	IV. Gwarancja jakości
	4.1
	Sprzedający gwarantuje, że sprzedawany surowiec odpowiada zaakceptowanym specyfikacjom oraz uzgodnieniom zawartym w umowie, jest wolny od jakichkolwiek wad, które zmniejszyłyby jego wartość lub użyteczność ze względu na cel wynikający z umowy lub przeznaczenia surowca.
	Sprzedający zobowiązuje się informować Kupującego o każdej zmianie technologii produkcji surowca, jak również wszelkich innych zmianach, istotnych ze względu na jakość i przeznaczenie tego surowca, określonych                                  w odrębnym dokumencie, takim jak. np. specyfikacji jakościowej. Żadna z powyższych okoliczności nie zwalnia Sprzedającego z obowiązku należytego wykonania umowy, w szczególności z obowiązku dostarczenia surowca właściwego ze względu na jego cel i przeznaczenie.

	4.2
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	4.3
	Sprzedający zobowiązany jest do dostarczania aktualnych specyfikacji jakościowych i Kart Charakterystyki (SDS) surowców nabywanych przez Kupującego w przypadku pierwszej dostawy oraz każdorazowo, jeżeli Sprzedający dokona zmiany w zakresie określonym w art. 31 ust. 9 Rozporządzenia (WE) NR 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (REACH) z późn. zm.: „Dostawcy niezwłocznie aktualizują kartę charakterystyki w następujących sytuacjach:
	gdy tylko pojawią się nowe informacje, które mogą mieć wpływ na środki kontroli ryzyka, lub nowe informacje                               o zagrożeniach, w przypadku udzielenia lub odmowy udzielenia zezwolenia, w przypadku zastosowania ograniczenia.
	Nowe informacje, opatrzone datą i oznaczone jako „Aktualizacja: (data)”, dostarczane są bezpłatnie w wersji papierowej lub elektronicznej wszystkim odbiorcom substancji lub mieszaniny, którym dostawcy dostarczyli tę substancję lub mieszaninę w ciągu ostatnich 12 miesięcy. Wszelkie aktualizacje po dokonaniu rejestracji zawierają numer rejestracji.”
	Karta charakterystyki (SDS) powinna być sporządzona zgodnie z obowiązującymi wymaganiami Rozporządzenia (WE) NR 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (REACH) z późn. zm. w tym, z wymaganiami określonymi                                         w Rozporządzeniu Komisji (UE) 2020/878a także zgodnie Rozporządzeniem (WE) nr 1272/2008 Parlamentu Europejskiego i Rady z późn. zm. (WE)
	Przyjmując do realizacji zamówienie, Sprzedający oświadcza, że dostarczane produkty są zgodne z mającymi zastosowanie wymaganiami Rozporządzenia (WE) nr 1907/2006 (REACH), z późn. zm., w tym że substancje zawarte                   w tych produktach zostały zarejestrowane zgodnie z obowiązującymi przepisami. W przypadku stwierdzenia braku zgodności z wymaganiami REACH Sprzedający zobowiązuje się do niezwłocznego poinformowania Kupującego o tym fakcie w formie pisemnej.
	Kupujący prowadzi we własnym zakresie analizy jakości otrzymanego surowca, pod kątem jego zgodności                             z zamówieniem lub uzgodnioną specyfikacją jakościową.
	Jeżeli wynik analizy surowca dokonanej przez Kupującego wykaże niezgodności cech surowca z zamówieniem lub uzgodnioną specyfikacją jakościową, Kupujący zgłosi Sprzedającemu reklamację niezwłocznie po stwierdzeniu wady.
	Sprzedający obowiązany jest ustosunkować się do treści reklamacji w terminie 3 dni roboczych od jej otrzymania. Brak odpowiedzi będzie równoznaczny z uznaniem reklamacji.
	W przypadku braku porozumienia stron co do zasadności reklamacji, spór będzie rozstrzygany przez niezależną jednostkę weryfikacyjną. Jej orzeczenie będzie ostateczne i wiążące dla obydwóch stron. Koszty orzeczenia ponosi Kupujący jedynie w sytuacji, gdy reklamacja będzie nieuzasadniona.
	W przypadku odstępstwa od uzgodnionych parametrów jakościowych Kupujący może według swojego wyboru, bez wyznaczania dodatkowe terminu, odstąpić od umowy lub zażądać wymiany surowca na wolny od wad albo zażądać obniżenia ceny zakupu. Umowne prawo odstąpienia może być wykonane przez Kupującego w terminie 90 dni liczonym od stwierdzenia wady.
	Postanowienia pkt. 4.4-4.8 stosuje się odpowiednio w razie stwierdzenia przez Kupującego braków ilościowych otrzymanego surowca, z tym że, w razie uznania zgłoszonej reklamacji ilościowej, Sprzedający zobowiązany będzie do odpowiedniego obniżenia ceny sprzedaży lub do odpowiedniej dostawy uzupełniającej.

	a)
	b)
	c)
	4.4
	4.5
	4.6
	4.7
	4.8
	4.9
	V. Ceny, płatności, podatki, oświadczenia
	5.1
	Ceny netto (bez podatku VAT) wskazane w zamówieniu nie podlegają zmianie, chyba że Strony uzgodnią                          to dodatkowo na piśmie lub e-mailowo. Powyższe dotyczy również podstaw do ustalenia ceny, jeżeli strony                      nie ustaliły ceny w chwili zawarcia umowy.
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	5.2
	W cenach wskazanych w zamówieniu zawierają się wszystkie podatki (z wyjątkiem podatku VAT lub innego odpowiedniego podatku), opłaty, ubezpieczenia, wszelkie inne koszty związane z realizacją Zamówienia (w tym koszty dostawy), koszty opakowań, zabezpieczenia, koszty niezbędnych dokumentów i innych elementów niezbędnych do wykorzystania sprzedawanych surowców.
	Kupujący pozyskuje od Sprzedającego oświadczenie, iż Sprzedający posiada status podatnika podatku od wartości dodanej/status podatnika VAT czynnego (oświadczenie może mieć formę postanowienia w umowie o współpracy). Kupujący dokonuje weryfikacji numeru identyfikacji podatkowej dla celów podatku VAT/ podatku od wartości dodanej w dostępnych bazach pod względem jego aktywności najpóźniej na moment dokonania pierwszego zakupu, następnie zaś okresowej weryfikacji aktywności ww. numeru zgodnie z odrębnymi procedurami. W razie wątpliwości Sprzedający jest obowiązany udzielić Kupującemu wyjaśnień co do statusu ww. numeru. Sprzedający poinformuje Kupującego niezwłocznie po tym, jak jego status podatkowy w tym zakresie ulegnie zmianie.
	Jeśli strony nie ustaliły inaczej płatności będą realizowane w terminie 60 dni od daty doręczenia Kupującemu oryginału prawidłowo wystawionej faktury/rachunku. Płatności będą realizowane przelewem na konto wskazane przez Sprzedającego na fakturze. Za dzień zapłaty uznaje się dzień obciążenia rachunku bankowego Kupującego.
	Sprzedający jest zobowiązany wystawić fakturę/rachunek w walucie wskazanej w zamówieniu. Zmiana waluty może nastąpić, po wyrażeniu zgody Kupującego, który określi warunki przeliczenia tej waluty. Przy przeliczeniu waluty obcej na złoty polski obowiązuje średni kurs Narodowego Banku Polskiego obowiązujący w dniu poprzedzającym datę wystawienia faktury.
	Sprzedający potwierdza, że będzie wystawiać faktury (w tym faktury korygujące) w formie ustrukturyzowanej zgodnie z aktualnymi na moment wystawienia faktury przepisami ustawy o VAT oraz przesyłał je przez Krajowy System e-Faktur (dalej „KSeF”), z zastrzeżeniem przewidzianych w ww. przepisach wyjątków dla trybów awaryjnych. Załączniki do faktury Sprzedający będzie przesyłać drogą elektroniczną na adres e-mailowy wskazany w zamówieniu. Sprzedający zobowiązuje się do podawania numeru faktury nadanego w systemie KSeF                              w korespondencji dotyczącej rozliczeń. Dodatkowo Sprzedający zobowiązuje się do podawania w treści faktury numeru zamówienia Kupującego. Jeżeli Sprzedający nie podlega obowiązkowi wystawiania faktur w KSeF lub nie będzie możliwe wystawienie faktury ustrukturyzowanej (w tym faktury korygującej) w KSeF, Kupujący wyraża zgodę, że wskazany w zamówieniu adres e-mail będzie mógł zostać wykorzystany przez Sprzedającego                            do przesyłania odpowiednio faktury lub faktury offline (w tym faktury korygującej) oznaczonej kodami QR zgodnie                 z przepisami dotyczącymi KSeF. Za datę wystawienia faktury ustrukturyzowanej (w tym faktury korygującej) uznaje się datę przesłania faktury przez Sprzedającego do KSeF, a w przypadku faktur, o których mowa w art. 106nda ust. 1 ustawy o VAT lub faktur wystawianych w okresie awarii lub niedostępności KSeF - datę wystawienia wskazaną na tej fakturze.
	Dokumenty wymagane OWZS lub zamówieniem do dokonania płatności danej faktury VAT, w tym dokumenty, których brak przedłożenia uprawnia Zamawiającego do wstrzymania płatności na rzecz Sprzedającego powinny być dostarczane nie później niż na 7 dni przed terminem płatności faktury Sprzedającego, chyba że szczegółowe postanowienia OWZS lub zamówienia wprost określają inne terminy ich dostarczenia. Jeżeli Sprzedający nie dostarczy wszystkich dokumentówwymaganych postanowieniami OWZS lub zamówienia do dokonania płatności danej faktury VAT (w ogóle lub w terminach określonych postanowienia OWZS lub zamówienia), w tym dokumentów, których brak przedłożenia uprawnia Zamawiającego do wstrzymania płatności na rzecz Sprzedającego, termin płatności faktury VAT ulega automatycznemu przedłużeniu o 7 dni liczone od momentu otrzymania i zweryfikowania przez Zamawiającego (w racjonalnie uzasadnionym terminie) ostatniego z wszystkich wymaganych dokumentów.
	Jeżeli dostawa nie zostanie zrealizowana zgodnie z warunkami określonymi w zamówieniu, Kupujący ma prawo do wstrzymania dokonania płatności, przedłużenia terminu płatności do czasu pełnego i prawidłowego wykonania przedmiotu zamówienia, bądź potrącenia należności przysługujących mu od Sprzedającego z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania przedmiotu zamówienia oraz nieusunięcia wad czy usterek.
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	5.9
	Kupujący ma prawo do wstrzymania płatności na rzecz Sprzedającego, jeśli - w odniesieniu do transakcji opodatkowanych polskim VAT i na moment dokonywania płatności - rachunek Sprzedającego nie widnieje na tzw. ”białej liście podatników VAT”.
	Sprzedający przystępując do realizacji zamówienia i nie zgłaszając Kupującemu oświadczenia o odmiennej treści niż to zawarte w niniejszym punkcie, zapewnia, iż nie dokonuje i nie planuje dokonywać rozliczeń w jakiejkolwiek formie z podmiotem mającym siedzibę lub zarząd na terytorium lub w kraju stosującym szkodliwą konkurencję podatkową albo, jeśli oświadczenie to nie może zostać złożone z uwagi na dokonywane lub planowane rozliczenia, Sprzedający oświadcza, że w stosunku do otrzymywanego wynagrodzenia w zamian za realizację przedmiotu zamówienia, podmiot mający siedzibę lub zarząd na terytorium lub w kraju stosującym szkodliwą konkurencję podatkową nie jest rzeczywistym właścicielem należności otrzymywanej od Kupującego w zamian za realizację przedmiotu zlecenia, gdyż rzeczywistym właścicielem jest Kupujący.
	W przypadku jakichkolwiek zmian wyżej wymienionych okoliczności przedstawionych w pkt 5.10 i utraty aktualności oświadczenia w okresie zarówno realizacji zamówienia, jak i po jego zrealizowaniu i otrzymaniu wynagrodzenia od Kupującego, Sprzedający jest zobowiązany do niezwłocznego powiadomienia o tym fakcie Kupującego. Koncepcja rzeczywistego właściciela powinna być rozumiana zgodnie z Konwencją Modelową OECD w sprawie podatku od majątku i dochodu oraz Komentarza do Konwencji.
	W przypadku, gdy należności wypłacane Sprzedającemu podlegają podatkowi dochodowemu pobieranemu u źródła na podstawie postanowień ustawy z dnia 15 lutego 1992 r. o podatku dochodowym od osób prawnych z uwzględnieniem umów o unikaniu podwójnego opodatkowania (dalej jako „podatek u źródła”), Kupujący jest uprawniony do:
	wstrzymania płatności wynagrodzenia należnego Sprzedającemu do czasu dostarczenia przez Sprzedającego oryginału certyfikatu rezydencji podatkowej, który będzie ważny w terminie płatności faktury i zastosowanie znajdują powyższe postanowienia przewidujące automatyczne przedłużenie terminu płatności faktury VAT o 7 dni liczone od daty przedłożenia ważnego certyfikatu.
	potrącenia z wynagrodzenia Sprzedającego kwoty odpowiadającej wartości należnego w Polsce podatku u źródła – w przypadku niedostarczenia przez Sprzedającego oryginału certyfikatu rezydencji podatkowej albo dostarczenia certyfikatu rezydencji, który nie jest aktualny na moment dokonywania wypłat, albo w przypadku, gdy przepisy prawa nie dopuszczają zastosowania stawki podatku u źródła innej niż stawki krajowej;
	potrącenia z wynagrodzenia Sprzedającego kwoty odpowiadającej wartości należnego w Polsce podatku u źródła w przypadku, gdy Sprzedający spełnił warunek dostarczenia oryginału ważnego certyfikatu rezydencji podatkowej, a z przepisów prawa, w tym z umowy o unikaniu podwójnego opodatkowania wynikać będzie prawo Kupującego do poboru podatku u źródła wg obniżonej stawki wynikającej z umowy o unikaniu podwójnego opodatkowania.
	Sprzedający zobowiązany jest do pisemnego lub e-mailowego zawiadomienia Kupującego o każdej zmianie miejsca (adresu) siedziby natychmiast po jej zaistnieniu. W przypadku zmiany miejsca siedziby, Sprzedający mający siedzibę za granicą, doręczy Kupującemu nowy (aktualny) oryginał certyfikatu rezydencji podatkowej.
	Sprzedający oświadcza, że wszelkie obowiązki w zakresie podatku akcyzowego w stosunku do użytych w ramach współpracy wyrobów akcyzowych ciążą na Sprzedającym jako podatniku, podmiocie zużywającym lub zużywającym podmiocie gospodarczym w rozumieniu przepisów ustawy o podatku akcyzowym, w szczególności:
	wyroby akcyzowe nie będą dostarczane odrębnie poza zakresem ustalonej współpracy, tj. poza świadczoną usługą/dostawą na rzecz Kupującego;
	w przypadku wysyłki wyrobów akcyzowych na adres Kupującego, wyroby te będą otrzymywane i odbierane bezpośrednio przez Sprzedającego, Kupujący nie jest uprawniony do otrzymania i odbioru tych wyrobów;
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	c)
	nie będą przekazane Kupującemu w ramach lub po zakończeniu współpracy jako odrębny wyrób.
	Jeżeli oświadczenie okazałoby się nieprawdziwe, Sprzedający ponosi odpowiedzialność wobec Kupującego                     w zakresie podatku akcyzowego (w szczególności Kupujący ma prawo regresu do Sprzedającego, w przypadku poniesienia odpowiedzialności przez Kupującego za naruszenia obowiązków wynikających z ustawy akcyzowej).
	W razie potrzeby Sprzedający jest obowiązany udzielić informacji Kupującego wymaganych dla określenia skutków w podatku akcyzowym powstających w związku z nabyciem określonych surowców (np. kod CN surowców, status posiadany przez Sprzedającego dla celów podatku akcyzowego itd.).
	W przypadku, gdy zakupiony surowiec jest produktem podwójnego zastosowania (na podstawie Rozporządzenia Rady WE 428/2009 z dnia 5 maja 2009 r. wraz z późniejszymi zmianami), Sprzedający poinformuje Kupującego                  o tym fakcie na piśmie.
	W przypadku, gdy zakupiony surowiec podlega Ustawie o systemie monitorowania drogowego przewozu towarów (dalej także jako: „Pakiet Transportowy”), realizacja przesłanego przez Kupującego zamówienia jest równoznaczna z oświadczeniem Sprzedającego, że Sprzedający, jako dostawca jest świadomy spoczywających na nim obowiązków wynikających z przepisów Pakietu Transportowego i zobowiązuje się do ich wykonywania                      w zakresie, w jakim obowiązują go do tego przepisy tej ustawy.
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	VI. Siła wyższa
	6.1
	Kupujący nie ponosi odpowiedzialności za niewykonanie lub nienależyte wykonanie umowy w przypadku wystąpienia jakiejkolwiek okoliczności lub zdarzenia pozostającego poza kontrolą Kupującego, w tym awarii                   (w szczególności infrastruktury produkcyjnej, magazynowej, transportowej, zaopatrzenia w media, odbioru ścieków lub innych zanieczyszczeń stałych lub gazowych), wojny (niezależnie od tego, czy została oficjalnie wypowiedziana), rewolucji, zamieszek, zaburzeń porządku publicznego, aktu terroryzmu, sabotażu, trzęsienia ziemi, klęski żywiołowej, huraganu, burz lub innych niekorzystnych zjawisk atmosferycznych, pandemii, epidemii                  i związanych z tym restrykcji, aktów władzy państwowej lub międzynarodowej, zakłóceń w zaopatrzeniu surowców Kupującego lub zbytu powiązanych produktów Kupującego. Wyłączenie odpowiedzialności ma również zastosowanie, jeżeli powyższe okoliczności dotknęły jednego z dostawców, podwykonawców lub usługodawców Kupującego w takim zakresie, że wykonanie zobowiązań przez Kupującego jest niemożliwe albo nadmiernie utrudnione. W takiej sytuacji Kupujący zastrzega sobie prawo do dokonania zmiany lub anulowania zamówienia.

	VII. Właściwe prawo i rozwiązywanie sporów
	7.1
	Do OWZS zastosowanie znajduje prawo polskie. Wyłącza się zastosowanie Konwencji Narodów Zjednoczonych                 o umowach międzynarodowej sprzedaży towarów sporządzona w Wiedniu dnia 11 kwietnia 1980 r. oraz Konwencji z dnia 14 czerwca 1974 r. o przedawnieniu w międzynarodowej sprzedaży towarów, niezależnie od tego, czy Sprzedający posiada swoją siedzibę w państwie-partnerze umowy CISG. W przypadku braku możliwości polubownego rozwiązania sporu, wszelkie spory wynikające z umowy, OWZS lub pozostające w związku z nimi,                w tym dotyczące jego zawarcia, ważności, wykonywania, niewykonania, rozwiązania lub interpretacji, będą ostatecznie rozstrzygane przez Sąd Arbitrażowy przy Krajowej Izbie Gospodarczej w Warszawie, zgodnie z jego Regulaminem obowiązującym w dniu wszczęcia postępowania. Jeżeli wartość przedmiotu sporu nie przekracza 200.000 zł, spór rozstrzyga jeden arbiter. W pozostałych przypadkach spór rozstrzyga zespół trzech arbitrów.                     W sprawach o charakterze technicznym arbitrzy powinni posiadać doświadczenie w zakresie realizacji inwestycji budowlanych, instalacji przemysłowych lub urządzeń technicznych. Miejscem postępowania arbitrażowego jest Wrocław. Językiem postępowania arbitrażowego jest język polski albo język angielski – zgodnie z językiem,                       w którym zawarto zamówienie.
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	VIII. Poufność i compliance
	8.1
	Wszelkie informacje handlowe i techniczne uzyskane przez Sprzedającego w związku z wykonywaniem zamówienia, Sprzedający zobowiązany jest traktować jako poufne, to znaczy takie, które nie mogą być ujawniane osobom trzecim bez uprzedniej pisemnej zgody Kupującego, pod rygorem nieważności, ani wykorzystywane do jakiegokolwiek innego celu jak wykonanie zamówienia. Obowiązek zachowania poufności trwa również po wykonaniu zamówienia. W przypadku naruszenia przez Sprzedającego obowiązku zachowania poufności Kupujący zastrzega sobie prawo do odstąpienia od zamówienia z winy Sprzedającego, w terminie 3 miesięcy od uzyskania informacji o naruszeniu. W przypadku potrzeby udostępnienia Sprzedającego danych stanowiących tajemnicę przedsiębiorstwa Kupującego zastosowanie mają przepisy i regulacje wewnętrzne obowiązujące                       u Kupującego.
	Na Kupującym lub jego spółce dominującej ciążą obowiązki informacyjne wobec rynku kapitałowego, które uregulowane są w Rozporządzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) NR 596/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r.  w sprawie nadużyć na rynku (rozporządzenie w sprawie nadużyć na rynku) oraz uchylającym dyrektywę 2003/6/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywy Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE i 2004/72/WE z późn. zm. (dalej „Rozporządzenie MAR”). Jeżeli na Sprzedającym ciążą obowiązki informacyjne wynikające                                       z Rozporządzenia MAR, powyższe postanowienia należy rozumieć jako dwustronne i mające zastosowanie wzajemnie do obu stron.
	W związku z tym, stosując przepisy powyższego Rozporządzenia MAR:
	8.3.1 Kupujący, jeżeli będzie to możliwe i uzasadnione w jego ocenie oraz zgodne z powszechnie obowiązującymi przepisami prawa, poinformuje drugą o zamiarze przekazania do publicznej wiadomości informacji dotyczącej niniejszej umowy, jeśli uzna ją za informację poufną w rozumieniu Rozporządzenia MAR,
	8.3.2 Informacja poufna w rozumieniu Rozporządzenia MAR nie może być przez drugą stronę umowy i osoby pracujące na jej rzecz wykorzystywana lub bezprawnie ujawniana. W razie wykorzystywania informacji poufnych lub ich bezprawnego ujawnienia mają zastosowanie sankcje przewidziane w Rozporządzeniu MAR.
	Otrzymując zamówienie lub zawierając umowę w innej formie Sprzedający potwierdza, że zapoznał się z Zasadami Zrównoważonego Rozwoju Grupy PCC dostępnymi pod adresem https://pcc.rokita.pl/csr/dokumenty-do-pobrania-csr/polityki-i-certyfikaty/ lub https://pcc-exol.eu/zrownowazony-rozwoj/etyka-w-biznesie/.
	Otrzymując zamówienie lub zawierając umowę w innej formie Sprzedający potwierdza, że zapoznał się z klauzulą informacyjną RODO oraz zasadami przetwarzania danych osobowych przez Sprzedającego dostępnymi pod adresem https://files.pcc.pl/pl/owzs-RODO.
	Otrzymując zamówienie lub zawierając umowę w innej formie Sprzedający oświadcza i gwarantuje zgodność z postanowieniami dotyczącymi sankcji dostępnymi pod adresem https://files.pcc.pl/pl/owzs-postanowienia-sankcyjne.

	8.2
	8.3
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	IX. Postanowienia końcowe
	9.1
	Sprzedający gwarantuje, że nie istnieją żadne obowiązujące patenty lub inne prawa własności przemysłowej, prawa autorskie i inne prawa pokrewne oraz know-how osób trzecich, które mogłyby być naruszone przez Zamawiającego na skutek korzystania lub rozporządzania nabytym przedmiotem zamówienia. O ile ma to zastosowanie, prawa własności intelektualnej do przedmiotu zamówienia określa załącznik nr 1 do zamówienia.
	Kupujący ma prawo potrącić z wynagrodzenia umownego lub z zabezpieczenia należytego wykonania umowy wszelkie należności przysługujące mu od Sprzedającego z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania przedmiotu Umowy oraz nieusunięcia wad i usterek w okresie gwarancji, w tym również kary umowne. Kupujący uprawniony będzie do dokonania takiego potrącenia przed upływem terminów do zapłaty, na podstawie jednostronnego oświadczenia woli.

	9.2
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	9.3
	Kwoty kar umownych oraz odszkodowań wskazane w OWZS lub zamówieniach są należne w wysokości w nich określonej, niezależnie od wysokości poniesionej szkody. Jeżeli zgodnie z bezwzględnie obowiązującymi przepisami prawa dana kwota należności będzie podlegać opodatkowaniu podatkiem od towarów i usług (VAT), do kwoty tej należności zostanie doliczony VAT według właściwej stawki. W takiej sytuacji kwoty kar umownych oraz odszkodowania zostaną udokumentowane fakturą VAT wystawioną przez Kupującego lub pomniejszą wynagrodzenie Sprzedającego.
	W przypadkach nienależytego lub nieterminowego wykonywania zamówienia przez Sprzedającego lub odmowy usunięcia wad lub usterek, w których na podstawie OWZS Kupujący jest uprawniony do ich usunięcia zamiast Sprzedającego lub Sprzedający powinien ponosić koszty ich usunięcia, Kupujący ma prawo:
	zażądać odpowiedniego obniżenia wynagrodzenia Sprzedającego o równowartość poniesionych przez Kupującego kosztów netto, skutkującego obowiązkiem wystawienia faktury korygującej przez Sprzedającego, lub
	usunąć skutki nienależytego lub nieterminowego wykonywania umowy lub usunąć wady lub usterki, działając na zlecenie Sprzedającego udzielone na podstawie OWZS, w tym nabyć niezbędne usługi lub towary w imieniu własnym, ale na rzecz Sprzedającego. W konsekwencji, Kupujący może obciążyć Sprzedającego wszelkimi poniesionymi kosztami i wystawić na Sprzedającego fakturę lub faktury na kwoty netto równe poniesionym kosztom + VAT, lub
	wystawić na Sprzedającego fakturę z tytułu tolerowania sytuacji w postaci nieterminowego wykonania zobowiązań umownych przez Sprzedającego.
	W przypadku stwierdzenia przez Kupującego wad lub usterek ujawnionych w okresie gwarancyjnym, odpowiednie zastosowanie ma pkt (ii) powyżej.
	Kupujący uprawniony jest dochodzić odszkodowania przewyższającego wysokość zastrzeżonych gdziekolwiek                 w zamówieniu lub OWZS kar umownych.
	Odpowiedzialność Kupującego jest każdorazowo ograniczona do bezpośredniej i rzeczywistej straty                                      i każdorazowo do wysokości wartości netto danego zamówienia, z wyłączeniem utraconych korzyści i szkód pośrednich.
	Kupujący oświadcza, że posiada status dużego przedsiębiorcy w rozumieniu ustawy z dnia 8 marca 2013 r.                          o przeciwdziałaniu nadmiernym opóźnieniom w transakcjach handlowych. Sprzedający posiadający status dużego przedsiębiorcy zobowiązany jest poinformować o tym fakcie Kupującego przed zawarciem umowy.
	Sprzedający nie ma prawa przenosić na osoby trzecie swoich uprawnień i obowiązków z zamówienia, bez uprzedniej pisemnej zgody Kupującego, pod rygorem nieważności.
	Po zawarciu umowy/zamówienia wszelkie wcześniejsze negocjacje i korespondencja między stronami tracą ważność.
	Wszystkie załączniki do zamówienia stanowią jego integralną część. W razie sprzeczności załączników                                   i zamówienia obowiązują zapisy zamówienia.
	O ile strony w zamówieniu nie postanowią inaczej, zamówienie sporządzone jest w języku polskim lub angielskim (w zależności w jakim języku Kupujący przedstawił zaproszenie do złożenia oferty przez Sprzedającego), i tylko ten język jest obowiązujący przy jej interpretacji, a egzemplarze zamówienia sporządzone w innym języku służą jedynie jako jej tłumaczenie. W przypadku zastosowania prawa innego niż polskie dla oceny postanowień zamówienia, postanowienia zamówienia będą interpretowane w sposób najbardziej zbliżony do postanowień OWZS oraz prawa polskiego, w szczególności w zakresie odpowiedzialności oraz skutków oświadczeń woli.
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